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tië. Hoe helder en frisch was 
hier de lucht ! Hoe geurden 
de af gemaaide berg-weiden !
Hoe vertrouwd ruischten de 
.bosschen ! Hoe blij ben ik, 
weer in Oostenrijk te zijn, 
j uichte Heinersdorff.

Op een dag kwam een 
zwaarmoedige brief van Hed~ 
wig uit Franzensbad. Zij 
moest haar vader vergezellen, 
die verlof had genomen om 
zijn harteleed te vergeten.

Overigens was het niet 
bedenkelijk — zoo schreef 
zij — alleen een zenuwstoring, 
maar die toch verzorging en 
inachtnemen vereischte.

Heinersdorff begon te be­
grijpen welk leed de geliefde, 
zonder te klagen, in deze 
maanden droeg. Hij begreep 
vaag den zwijgenden strijd 
tusschen vader en dochter, 
waarbij de zwakkere over­
winnaar bleef omdat diens 
hart ziek was. Bange zorgen 
versomberden Heinersdorff 
het gemoed, roofden hem 
den slaap en dreven hem 
voort.

Hij wilde loopen, zich 
moede loopen om te kunnen 
vergeten en rust te vinden.
Hij zond zijn bagage naar 
Insbrück en wandelde met 
rugzak en bergstok door het 
Eggendal de Dolomiten in.
Hij marcheerde kris en kras langs ieder pad en eiken 
weg die zich aanbood en beklom eiken berg die hem 
riep tot uitputtens toe. Dan kwam de bevrijdende 
slaap en wischte hem de zorgen van het voorhoofd.

Op den Falzaregopas had hij een merkwaardige 
ontmoeting met den luitenant Dr. Wegscheider. 
Zij waren regimentskameraden en zeer bevriend met 
elkaar geweest. Wegscheider was altijd een gesloten; 
eenzaam mensch geweest, die zich zeer ijverig met de 
wetenschap bezig hield en als actief dienend officier den 
doctorstitel had gehaald. Op den Falzaregopas, in 
het kleine herbergje, vond Heinersdorff den luitenant 
die bij een glas rooden Tirolerwijn was gezeten. De 
vreugde van het wederzien was van beide kanten 
groot.

„Kerel, wat voer jij uit ?” riep Heinersdorff, „je 
was van de aardoppervlakte als weggeveegd!”

„O, mij gaat ’t heel goed”, antwoordde Wegscheider. 
„Ik lig sedert drie jaar hier in de kleine forten aan de 
grens. Tegenwoordig ben ik op Tre Sassi.

Heinersdorff schudde, niet begrijpende, het hoofd.
„Maar waarom eigenlijk ?”
„Je weet, ik heb altijd van de eenzaam­

heid gehouden. Daarom heb ik gevraagd 
om een commando op de forten. Eigenlijk 
is het een gemakkelijke dienst, wanneer 
men de lichamelijke inspanning niet mee­
rekent. Er zijn geen lastige meerderen, en 
rust en stilte heeft men zooals misschien 
nergens anders ter wereld. Maar vertel mij 
nu eens, hoe kom jij hier ? Inspecteer je 
incognito ?”

Heinersdorff lachte.
Wegscheider verzekerde :
„Je kunt gerust weer wegrijden. Al­

les is hier in orde !”
„Ik hoop het”, antwoordde Heiners­

dorff, „maar ik ben hier niet voor dienst, 
waarde vriend, want ik heb den generalen 
staf vaarwel gezegd.”

„Zoo, zoo,” zeide Wegscheider peinzend.
,,En wat voer je eigenlijk in je een­

zaamheid uit, iuitenant-doctor ?”
„Ik werk aan een sociologisch boek.”
„Wanneer je daarmee klaar bent, keer 

je toch zeker weer van de bergen in de 
dalen der menschheid terug?”

Wegscheider antwoordde met nadruk;
„Ja, dat hen ik van plan.”
Én na een poosje :
„Ik zal namelijk ook de uniform uit­

trekken.”
„Waarom ?”
„’t Dient nergens toe.”
„Wat dient nergens toe ?”
„Het is nutteloos die grenzen te bewa­

ken. Wij strijden voor een verloren zaak.”
Heinersdorff keek hem verrast aan.
„Wat meen je daarmee ?”
„Ik ben door mijn studies tot de 

zekerheid gekomen, dat Oostenrijk-Hon- 
garije sociologisch geen bestaansrecht als 
statencomplex meer heeft. De oorspron­
kelijke bestemming als Mark in het Oos­
ten heeft het reeds’ lang vernield en . . .”

Heinersdorff viel hem lachend in de 
rede :

„je bent een dwaas, Wegscheider! Be­
staansrecht of niet, wij bestaan nu een­
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maal en men kan ons niet zoo maar wegschrappen, 
want wij zijn sterker en gezonder dan jij in je rot­
sen > st vermoedt, amice. Je sociologie kan je ge­
rust weer inpakken.”

„Je oordeelt oppervlakkig.”
„Ik zal je een raad geven. Ga onder de menschen en 

doe je oogen open, dan zal je zien hoe onzinnig je 
wetenschap is. De eenzaamheid doet je geen goed. Je 
bent te lang met je hoogmoedige gedachten alleen 
geweest. Dat is alles.”

„Ik wil het beproeven,” antwoordde Wegscheider, 
en nieuwe hoop straalde uit zijn oogen.

Een zieke man, dacht Heinersdorff bedrukt, toen 
hij zijn weg vervolgde. De heele dag was voor hem 
door dien socioloog in uniform bedorven. Van To- 
blach reed hij naar Insbrück. Zijn eerste gang was, als 
gewoonlijk, naar de hofkerk, naar het monument van 
keizer Maximiliaan, en vooral naar het standbeeld 
van koning Arthur van Engeland, dien hij boven alles 
vereerde. De Heinersdorff geleken een weinig op 
den held van Cornwallis. Zij hadden den rechten neus
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en den trotschen mond van 
dien Engelschman.

In den namiddag zat hij 
op den Iselberg, aan de 
voeten van Andreas Hof er. 
Het was een zeldzaam stil­
le dag. Geen windje bewoog 
aan den licht blauwen hemel 
en de bergen droegen een 
lichten nevelsluier. In ge­
dachten keek Heinersdorff 
voor zich uit en trachtte zich 
niet aan zijn indrukken te 
onttrekken. Hij hoorde de 
Sill ruischenen anders niets. 
In de poort van het Keizer - 
jagers-museum leunde een 
jonge soldaat en rookte uit 
een korte pijp.

Plotseling viel, heel lang­
zaam, een groot geel blad 
voor de voeten van Hei­
nersdorff op den grond. Hij 
raapte het blad op en be­
keek het opmerkzaam. Een 
verdord blad. De herfst was 
er. Floe snel was, als een 
droom, de zomer verdwenen! 
Mat en ziek stond de zon 
aan den hemel. Geen vogel 
zong meer. Stil was het 
land. Heinersdorff ontwaak­
te. Met befloerste oogen 
zag hij het groote sterven 
rondom. Zijn tijd was geko­
men. Langzaam en dwalens- 
moede daalde hij van den berg 
Isel naar de stad terug. 

XIV.
Door de lange laan die reeds in de vroege scheme­

ring van den Septemberavond lag, kwam Hedwig 
Buschgart met onvaste schreden Heinersdorff tege­
moet.

Zij reikten elkaar de handen en konden van ont­
roering niet spreken. Zij keken elkaar zwijgend in 
de oogen, totdat de wereld om hen heen verdween.

Toen maakte zij haar handen los, sloeg de armen 
om zijn hals en kuste hem op den mond.

„Wat ben ik blij je weer te zien,” fluisterde zij zalig.
Zij keek hem liefde vol aan, onderzocht opmerkzaam 

eiken trek van zijn gelaat, en zeide :
„Wat ben je bruin geworden !”
Hij schaamde zich over zijn goed uitzien. Zij was 

zoo bleek en smal, zoo teer en broos. Hij voelde dat 
pijnlijk in zijn hart.

Ze liepen arm in arm. Zij drukte zich zoo innig 
tegen hem aan alsof zij bang was hem te verliezen.

„Jij ziet er heelemaal niet goed uit, lieveling,” zeide 
hij bekommerd.

Zij antwoordde afwerend:
„Och, ik mankeer toch niets.”
Hij kon eiken ader door de blauwe 

huid zien schemeren.
„Hoe gaat ’t ”ader, Hedwig ?”
Zij zag hem dankbaar aan en ant­

woordde :
„Dank je. Het gaat hem goed. Hij 

heeft zich goed bevonden bij zijn bad­
kuur. De hartkloppingen zijn bijru. ge­
heel verdwenen. Hij gaat weer naar zijn bu­
reau."

„Dat doet mij genoegen te hooren.”
„Je bent zoo lief beste.”
„Ach, nog lang niet goed genoeg voor 

jou, Hedwig.”
Zij zeide verlegen :
„Hoe kan je nu zoo’n onzin praten, 

George? Je bent de beste op de heele 
wereld.”

Zwijgend gingen ze verder. Het viel 
zoo zwaar over al die gewichtige dingen 
te spreken die zij op het hart hadden.

Zij smeekte :
„Vertel mij toch eens wat van je reis!”
Hij verhaalde uitvoerig en omslachtig 

van zijn ervaringen. Zij hoorde hem aan 
en dacht steeds maar: Hoe zal ik ’t hem 
zeggen ?

Toen hij niets meer te vertellen wist, 
zeide zij :

„Mijn grootmoeder gaf mij vele groeten 
voor je mee.”

„Dank je,” '
„Zij verheugt zich er zeer op je te lee- 

ren kennen. Denk eens aan : Zij wil voor 
de bruiloft te Weenen komen !”

Nu moet ik ’t hem zeggen, kreet haar 
gekweld hart:

„Dat wil wat zeggen, weet je. Sedert 
zes-en-zestig is zij niet van oud-Heiners- 
dorff af geweest!”

Tranen benevelden haar blik.
Hij vroeg getroffen :
„Wat is er dan, lieveling ?”

(Wordt vervolgd).


